
Quick Start Guide
MODEL O MINUS WIRELESS Dongle:
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW
Connectivity options: Wired/Wireless 
Wired mode: Ascended USB A to USB C cable
Wireless mode: 
� 2.4 GHz lag-free wireless connectivity 
� Minimum Range: 5 meters 
� RF power: +4dBm 
� Transmitted power: 0.25dBm (Max.) 
� Operating frequency: 2402MHz-2480MHz 
� Channel Number: 79 
Working temperature: 0-45°C

Setting Up: We recommend that you charge your mouse fully before 

A side of the cable into your computer, and plug in the other end 
into the USB C port on the front end of the mouse, keeping the side 
with the hex symbol facing up. The mouse can be used normally in 
wired mode. If using a USB C cable other than the provided Ascend-
ed cable, we recommend to use it only for charging as gaming with 
another cable may cause the port on the mouse to be damaged be-

Total charge time is approximately 3 hours. 

Battery
red intermittently. When plugged in to charge, the scroll wheel will 
go into Breathing mode in the colours corresponding to the battery 
level.

Reset: You can reset the mouse to factory settings by holding down 
the left and right mouse buttons along with the scroll click for 5 sec -
onds.

reset all settings to factory default. 

Support/Service: If you have any questions or issues with your 
mouse, please do not hesitate to contact us. Alternatively, please visit 

-
ly asked questions, troubleshooting tips and look at other Glorious 
products. 

Copyright and Intellectual Property Information:
©2021 Glorious LLC. All rights reserved. Glorious, the glorious head 
logo, Glorious logo, “Ascend” and “Model O” logo are trademarks or 

the United States or other countries. All other trademarks and trade 
names are the property of their respective owners and other compa-
ny and product names mentioned herein may be trademarks of their 
respective companies. Glorious LLC (“Glorious”) may have copyright, 
trademarks, trade secrets, patents, patent applications, or other in-
tellectual property rights (whether registered or unregistered) con-
cerning the product in this guide. Furnishing of this guide does not 
give you a license to any such copyright, trademark, patent or other 
intellectual property right. The Glorious Model O Minus Wireless (the 
“Product”) may differ from pictures whether on packaging or oth-
erwise. Glorious LLC assumes no responsibility for such differences 
or for any errors that may appear. Information contained herein is 
subject to change without notice.

Warranty: 
� 2-year limited Manufacturer Warranty
� The warranty does not cover damages as a result of opening the 
mouse
� Keep out of reach of children below the age of 10

Limitation of Liability: Glorious shall in no event be liable for any lost 
-

tive or consequential or incidental damages, arising in any way out of 
distribution of, sale of, resale of, use of, or inability to use the Product. 
In no event shall Glorious’s liability exceed the retail purchase price 
of the Product.

WARNING
supply that complies with PS1 requirements outlined in IEC/EN/UL 
62368 and outputs less than 15w. 
Avoid replacing the battery with an incompatible type. 

high-temperature environments. Additionally, do not crush or cut 
into the battery. Finally, ensure the battery is never subjected to an 
environment with low air pressure.
                  DC Voltage

General: These terms shall be governed by and construed under the 
laws of the jurisdiction in which the Product was purchased. If any 
term herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in 
so far as it is invalid or unenforceable) shall be given no effect and 
deemed to be excluded without invalidating any of the remaining 
terms. Glorious reserves the right to amend any term at any time 
without notice.

FCC Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is sub-
ject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that may cause undesired 
operation. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful inter-
ference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one of the following measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

WARNING:
the party responsible for compliance could void the user’s authority 
to operate this equipment. 
The device must not be co-located or operating in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

IC Statement
This device complies with RSS210 of Industry Canada. Cet appareil 
se conforme à RSS210 de Canada d’Industrie. This device complies 
with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation 
is subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the 
device. appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement 
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas 
produire de brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter 
tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provo-
quer un fonctionnement indesirable.
The device must not be co-located or operating in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

RED EU Declaration of Conformity 

Hereby, [Glorious LLC], declares that this [Wireless mouse] is in com-
pliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of Directive 2014/ 53/EU.  

The full test of the EU declaration of conformity is available at the 
following internet address: www.pcgamingrace.com 
Frequency band: 2402-2480MHz
EIRP Power: 0.25dBm for Mouse (Max.)  -3.97dBm for Dongle(Max.) 
Name of manufacturer: Glorious LLC 
Address: 13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, 
USA 
Contact person: Shazim Mohammad 
Name of Importer: Glorious PC Gaming GmbH 

Contact person: Shazim Mohammad

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT INFORMATION 
(ENGLISH) Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Elec-
tronic Equipment) (Applicable in the European Union and other 
European countries with separate collection systems) This marking 
shown on the product or its literature, indicates that it should not 
be disposed with other household wastes at the end of its working 
life. To prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, please separate this from other 
types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable 
reuse of material resources. Household users should contact either 
the retailer where they purchased this product, or their local gov-

for environmentally safe recycling. Business users should contact 
their supplier and check the terms and conditions of the purchase 
contract. This product should not be mixed with other commercial 
wastes for disposal.
_____________________________________________________________________________

Schnellstartanleitung
MODELL O MINUS WIRELESS Dongle:
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW
Konnektivitätsoptionen: kabelgebunden oder kabellos
Kabelgebundener Modus: Ascended-USB-A zu USB-C-Kabel
Kabelloser Modus: 
� 2.4 GHz verzögerungsfreie kabellose Konnektivität
� Mindestreichweite: 5 Meter 
� HF-Leistung: +4 dBm 
� Sendeleistung: 0,25 dBm (max.) 
� Betriebsfrequenz: 2402 MHz-2480 MHz 
� Kanalnummer: 79
Betriebstemperatur: 0-45°C

Einrichtung: Wir empfehlen Ihnen, Ihre Maus vollständig aufzula-
den, bevor Sie sie zum ersten Mal im kabellosen Modus verwenden. 
Um dies zu tun, stecken Sie die USB-A-Seite des Kabels in Ihren Com-
puter und stecken Sie das andere Ende in den USB-C-Anschluss am 
vorderen Ende der Maus, wobei die Seite mit dem Hex-Symbol nach 
oben zeigt. Die Maus kann normalerweise im kabelgebundenen 
Modus verwendet werden. Wenn Sie ein anderes USB-C-Kabel als 
das mitgelieferte Ascended-Kabel verwenden, empfehlen wir, es nur 
zum Laden zu verwenden, da das Spielen mit einem anderen Kabel 
dazu führen kann, dass der Mausanschluss aufgrund unzureichen-
der Unterstützung beschädigt wird. Die gesamte Ladezeit beträgt 
etwa 3 Stunden. 

Batterie: Wenn Ihre Maus wenig Strom hat, blinkt das Scroll-Rad 
zeitweise rot auf. Wenn das Scrollrad eingesteckt wird, geht es in 
den pulsierenden Modus der Farben, die dem Batteriestand ent-
sprechen. 

Rücksetzung: Sie können die Maus auf die Werkseinstellungen zu-
rücksetzen, indem Sie die linken und rechten Maustasten zusam-
men mit dem Scroll-Klick 5 Sekunden lang gedrückt halten. 

und setzt alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurück.

Unterstützung/Service: Wenn Sie Fragen oder Probleme mit Ihrer 
Maus haben, zögern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren. Alternativ 
besuchen Sie uns auf www.gloriouspcgaming.com, wo Sie unsere 

Urheberrecht und Informationen zum geistigen Eigentum:
©2021 Glorious LLC. Alle Rechte vorbehalten. Glorious, das glorious 

Kopf-Logo, Glorious-Logo, “Ascend” und “Model O”-Logo sind Marken 
oder eingetragene Marken von Glorious LLC. und/oder verbundenen 
Unternehmen in den Vereinigten Staaten oder anderen Ländern. 
Alle anderen Warenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum ihrer 
jeweiligen Eigentümer und andere Firmen- und Produktnamen, die 
hier erwähnt werden, können Warenzeichen ihrer jeweiligen Unter-
nehmen sein. Glorious LLC („Glorious“) kann Urheberrechte, Marken, 
Geschäftsgeheimnisse, Patente, Patentanmeldungen oder andere 
geistige Eigentumsrechte (ob registriert oder nicht registriert) in 
Bezug auf das Produkt in diesem Handbuch haben. Die Bereitstel-
lung dieses Leitfadens gibt Ihnen keine Lizenz für solche Urheber-, 
Marken-, Patent- oder anderen geistigen Eigentumsrechte. Das Glo-
rious Model O Minus Wireless (das “Produkt”) kann von Bildern ab-
weichen, ob auf der Verpackung oder auf andere Weise. Glorious LLC 
übernimmt keine Verantwortung für solche Unterschiede oder für 
Fehler, die auftreten können. Die hierin enthaltenen Informationen 
können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

Garantie: 
� Beschränkte Herstellergarantie von 2 Jahren
� Die Garantie deckt keine Schäden infolge des Öffnens der Maus ab
� Außerhalb der Reichweite von Kindern unter 10 Jahren aufbewah-
ren

Haftungsbeschränkung: Glorious haftet in keinem Fall für entgan-
genen Gewinn, Verlust von Informationen oder Daten, besondere, 
zufällige, indirekte, Straf- oder Folgeschäden oder Folgeschäden, die 
in irgendeiner Weise aus der Verteilung, dem Verkauf, dem Weiter-
verkauf, der Verwendung oder der Unmöglichkeit der Nutzung des 
Produkts entstehen. In keinem Fall übersteigt die Haftung von Glori-
ous den Einzelhandelskaufpreis des Produkts.

WARNUNG: Um die Brandgefahr zu vermeiden, schließen Sie das 
Produkt an ein Netzteil an, das die in IEC/EN/UL 62368 beschriebe-
nen PS1-Anforderungen erfüllt und weniger als 15 W ausgibt.
Vermeiden Sie, die Batterie durch einen inkompatiblen Typ zu er-
setzen.
Stellen Sie sicher, dass die Batterie nicht in einem Feuer, heißen Ofen 
oder anderen Hochtemperaturumgebungen entsorgt wird. Darüber 
hinaus darf die Batterie weder zerkleinert noch in sie geschnitten 
werden. Stellen Sie schließlich sicher, dass die Batterie niemals einer 
Umgebung mit niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist.       
             

DC-Spannung

Allgemeines: Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Sta-
ates, in dem das Produkt gekauft wurde, und sind entsprechend 
auszulegen. Wenn eine Bestimmung hierin als ungültig oder nicht 
durchsetzbar erachtet wird, wird diese Bestimmung (soweit sie un-
gültig oder nicht durchsetzbar ist) nicht wirksam und gilt als ausges -
chlossen, ohne dass eine der übrigen Bestimmungen ungültig wird. 
Glorious behält sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankündi -
gung Änderungen vorzunehmen.
_____________________________________________________________________________

Guía de inicio rápido
Adaptador  INALÁMBRICO MODELO O MENOS: 
GLO-ACC-MS-WDK-MB 
GLO-ACC-MS-WDK-MW
Opciones de conectividad: Por cable/inalámbrica
Modo por cable: Cable USB A a USB C de Ascended
Modo inalámbrico: 
� Conectividad inalámbrica de 2,4 GHz sin retrasos 
� Alcance mínimo: 5 metros 
� Potencia de RF: +4 dBm 
� Potencia de transmisión: 0.25 dBm (máx.) 
� Frecuencia de funcionamiento: 2402 MHz-2480 MHz 
� Número de canal: 79
Temperatura de funcionamiento: 0-45 °C

Le recomendamos que cargue el ratón por completo 
antes de utilizarlo por primera vez en modo inalámbrico. Para ello, 
conecte el lado USB A del cable en su ordenador y enchufe el otro ex-
tremo en el puerto USB C de la parte frontal del ratón, manteniendo 
el lado con el símbolo hexagonal hacia arriba. El ratón puede utilizar-
se normalmente en modo cableado. Si utiliza un cable USB C que no 
sea el suministrado por Ascended, le recomendamos que lo utilice 
solo para cargarlo, ya que jugar con otro cable puede hacer que el 
puerto del ratón se dañe por incompatibilidad.
El tiempo total de carga es de aproximadamente 3 horas.

Batería: Cuando el ratón tenga poca energía, la rueda de desplaza-
miento parpadeará en rojo de forma intermitente. Cuando se en-
chufe a la carga, la rueda de desplazamiento pasará a respirar en los 
colores correspondientes al nivel de las pilas.

Reinicio: 
manteniendo pulsados los botones izquierdo y derecho del ratón 
junto con el clic de desplazamiento durante cinco segundos.

restablecerá todos los ajustes a los valores de fábrica.

Compatibilidad/servicio: Si tiene alguna pregunta o problema con 
su ratón, no dude en ponerse en contacto con nosotros. También 
puede visitarnos en www.gloriouspcgaming.com, donde encontrará 
nuestras preguntas más frecuentes, consejos para solucionar pro-
blemas y podrá ver otros productos Glorious.

Información sobre derechos de autor y propiedad intelectual:
©2021 Glorious LLC. Todos los derechos reservados. Glorious, el logo-
tipo de la cabeza gloriosa, el logotipo de Glorious, “Ascend” y el logo-
tipo del “Model O” son marcas comerciales o marcas registradas de 

países. Todas las demás marcas y nombres comerciales son propie-
dad de sus respectivos propietarios y otros nombres de empresas 
y productos mencionados en este documento pueden ser marcas 
comerciales de sus respectivas empresas. Glorious LLC (“Glorious”) 
puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comer-
ciales, patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propie-
dad intelectual (registrados o no) relativos al producto de esta guía. 
El suministro de esta guía no le otorga una licencia sobre ninguno 
de dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros 
derechos de propiedad intelectual. El Modelo O Menos Inalámbrico 
de Glorious (el “Producto”) puede diferir de las imágenes, tanto en el 
empaquetado como en cualquier otra parte. Glorious LLC no asume 
ninguna responsabilidad por tales diferencias o por cualquier error 
que pueda aparecer. La información contenida en este documento 
está sujeta a cambios sin previo aviso.

Garantía:
� Garantía limitada de dos años del fabricante 
� La garantía no cubre los daños derivados de la apertura del ratón 
� Mantener fuera del alcance de los niños menores de diez años.

Limitación de la responsabilidad: Glorious no será en ningún caso 
-

ción o datos, daños especiales, incidentales, indirectos, punitivos o 
consecuentes, que surjan de cualquier manera de la distribución, 
venta, reventa, uso o incapacidad de uso del Producto. En ningún 
caso la responsabilidad de Glorious superará el precio de compra al 
por menor del producto.

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de incendio, conecte el produc-
to a una fuente de alimentación que cumpla con los requisitos PS1 
indicados en la norma IEC/EN/UL 62368 y que produzca menos de 
15 W. 
Evite sustituir la batería por un tipo incompatible. 
Asegúrese de que la batería no se desecha en el fuego, en un horno 
caliente o en otros entornos de alta temperatura. Además, no aplaste 
ni corte la batería. Por último, asegúrese de que la pila no se somete 
nunca a un entorno con baja presión de aire.
                  

Tensión en CC

General:Estas condiciones se regirán e interpretarán según las 
leyes de la jurisdicción en la que se haya adquirido el producto. Si 
cualquier condición del presente documento se considera inválida 
o inaplicable, entonces dicha condición (en la medida en que sea 
inválida o inaplicable) no tendrá efecto y se considerará excluida sin 
invalidar ninguna de las condiciones restantes. Glorious se reserva 

sin previo aviso.
___________________________________________________________________________

Guide de démarrage rapide
Dongle MODÈLE O MOINS SANS FIL: 
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW
Options de connectivité: 

Câble ascendant USB A vers USB C

� Portée minimale: 5 mètres 
� Puissance RF: +4 dBm 
� Puissance transmise: 0,25 dBm (max.)                   

� Numéro de canal: 79 
Température de fonctionnement: 0-45°C

Nous vous recommandons de charger complète-
ment votre souris avant de l’utiliser pour la première fois en mode 

-
dinateur, et branchez l’autre extrémité au port USB C situé à l’avant 
de la souris, en orientant la face portant le symbole hexagonal vers 

vous utilisez un câble USB  C autre que le câble ascendant fourni, 
nous vous recommandons de l’utiliser uniquement pour le charge-
ment, car si vous jouez en utilisant un autre câble vous risquez d’en-

Le temps de charge total est d’environ 3 heures.

Batterie: Lorsque la puissance de votre souris est faible, la molette 

dans les couleurs correspondant au niveau de la batterie.

Réinitialisation: Vous pouvez réinitialiser la souris aux paramètres 
d’usine en maintenant enfoncés les boutons gauche et droit de la 

souris et rétablit tous les paramètres d’usine par défaut.
Assistance/Service: Si vous avez des questions ou si vous rencontrez 

pouvez également vous rendre sur www.gloriouspcgaming.com où 
vous trouverez une foire aux questions, des astuces de dépannage et 
autres produits Glorious.

Informations sur les droits d’auteur et la propriété intellectuelle:
©2021 Glorious LLC. Tous droits réservés. Glorious, la tête du logo Glo-
rious, le logo Glorious, les logos « Ascend » et « Model O » sont des 
marques commerciales ou des marques déposées de Glorious LLC. 

pays. Toutes les autres marques et noms commerciaux sont la pro-
priété de leurs propriétaires respectifs et les autres noms de sociétés 
et de produits mentionnés dans le présent document peuvent être 
des marques déposées de leurs sociétés respectives. Glorious  LLC 
(«  Glorious  ») peut détenir des droits d’auteur, des marques, des 
secrets commerciaux, des brevets, des demandes de brevet ou 
d’autres droits de propriété intellectuelle (qu’ils soient enregistrés 
ou non) concernant le produit objet de ce guide. La fourniture de ce 
guide ne vous donne pas de licence sur ces droits d’auteur, marques, 
brevets ou autres droits de propriété intellectuelle. Le Model O Minus 

sur l’emballage ou ailleurs. Glorious LLC n’assume aucune respon-
sabilité pour ces différences ou pour toute erreur qui pourrait être 
constatée. Les informations contenues dans le présent document 

Garantie: 
� Garantie fabricant limitée de 2 ans 
� La garantie ne couvre pas les dommages résultant de l’ouverture 
de la souris. 

� Tenir hors de portée des enfants de moins de 10 ans.

Limitation de responsabilité: Glorious ne sera en aucun cas res-

données, des dommages spéciaux, accessoires, indirects, punitifs ou 
consécutifs ou fortuits, découlant de quelque manière que ce soit de 
la distribution, de la vente, de la revente, de l’utilisation ou de l’inca-
pacité à utiliser le Produit. En aucun cas, la responsabilité de Glorious 
ne pourra dépasser le prix d’achat au détail du Produit.

AVERTISSEMENT: Pour éviter tout risque d’incendie, connectez le 
produit à une alimentation électrique conforme aux exigences PS1 
décrites dans la norme IEC/EN/UL 62368 et dont les puissances de 
sortie sont inférieures à 15 W.
Évitez de remplacer la pile par un modèle incompatible. 
Assurez-vous que la pile n’est pas jetée au feu, dans un four chaud 
ou dans tout autre environnement à haute température. En outre, 

la pile ne soit jamais soumise à un environnement à faible pression 
atmosphérique.
                   Voltage en courant continu

Généralités: Les présentes conditions sont régies et interprétées 
conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le Produit a été 
acheté. Si l’un des termes des présentes est considéré comme inva-
lide ou inapplicable, alors ce terme (dans la mesure où il est invalide 
ou inapplicable) sera sans effet et réputé exclu sans invalider aucun 

quel terme à tout moment sans préavis. 
_____________________________________________________________________________

� Fréquence de fonctionnement: 2402 MHz-2480 MHz 

https://manuals.plus/m/fe83f889eed679f7d821b18270168d94d1c4884d9259608b79b61a4c0703f02f


� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW

빠른 시작 가이드
Model O 마이너스 무선 동글: 
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW
연결 옵션: 유선/무선 
유선 모드: USB A to USB C 변환 케이블
무선 모드: 
� 2.4 GHz 지연 없는 무선 연결 
� 최소 범위: 5미터 
� RF 전원: +4dBm 
� 송신 전력: 0.25dBm (최대). 
� 작동 주파수: 2402MHz-2480MHz 
� 채널 번호:  79
작동 온도: 0-45°C
설정: 무선 모드에서 처음으로 사용하기 전에 마우스를 완전히 충전하는 것이 
좋습니다. 이렇게 하려면 케이블의 USB A 측을 컴퓨터에 연결하고 다른 쪽 끝
을 마우스의 전면 끝에 있는 USB C 포트에 연결하여 육각형 기호가 위로 향하
도록 합니다. 마우스는 유선 모드에서 정상적으로 사용할 수 있습니다. 제공된 
어센디드 케이블 이외의 USB C 케이블을 사용하는 경우, 지원이 불충분하여 
마우스의 포트가 손상될 수 있으므로, 게임 시에는 다른 케이블을 사용하지 마
시고 충전용으로만 사용하는 것을 권장합니다.
총 충전 시간은 약 3시간입니다. 
배터리: 마우스의 전원이 부족하면 스크롤 휠이 빨간색으로 깜박입니다. 충
전을 시작하면 스크롤 휠이 배터리 레벨에 따른 색상의 브리딩 모드로 전환
합니다.
재설정: 마우스를 5초 동안 스크롤 클릭과 함께 왼쪽 및 오른쪽 마우스 버튼을 
길게 눌러 공장 초기화하여 마우스를 재설정할 수 있습니다.
참고: 이 작업은 마우스의 모든 프로필 정보를 삭제하고 모든 설정을 공장 초
기값으로 재설정합니다. 
지원/서비스: 마우스에 대한 질문이나 문제가 있는 경우 망설이지 마시고 저
희에게 연락하여 주시거나, 자주 묻는 질문, 문제 해결 팁을 찾고 Glorious의 
다른 제품을 볼 수 있는 www.gloriouspcgaming.com 에 방문하여 주십시오. 
저작권 및 지적 재산권 정보:
©2021 Glorious LLC. All rights reserved. Glorious, Glorious의 헤드 로고, 
Glorious의 로고, “ Ascend “와 “ Model O” 로고는 미국 또는 기타 국가에서 
Glorious LLC. 및/또는 계열사의 상표 또는 등록 상표입니다. 기타 모든 상표 
및 상호는 해당 소유자의 자산이며 여기에 언급된 기타 회사 및 제품 이름은 
해당 회사의 상표일 수 있습니다. Glorious LLC(‘Glorious’)는 본 가이드의 제
품에 관한 저작권, 상표, 영업 비밀, 특허, 특허 출원 또는 기타 지적 재산권(등
록 여부와는 상관없이)을 가질 수 있습니다. 본 가이드가 제공되는 것은 전술
한 저작권, 상표, 특허 또는 기타 지적 재산권에 대한 라이센스가 부여되는 것
을 의미하지 않습니다. Glorious Model O Minus 무선(‘제품’)은 포장 여부에 
관계없이 사진과 다를 수 있습니다. Glorious LLC는 이러한 차이 또는 나타
날 수 있는 오류에 대해 책임을 지지 않습니다. 여기에 포함된 정보는 예고없
이 변경될 수 있습니다.
보증:
� 2년 제조업체 보증 
� 보증은 마우스를 개봉한 과정에 발생한 손실은 포함하지 않습니다. 
� 10세 미만의 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하여 주십시오.

책임의 한계: Glorious는 어떠한 경우에도 배포, 판매, 재판매, 사용 또는 사용 
불가능한 상태로 인해 발생하는 이익 손실, 정보 또는 데이터 손실, 특별, 부수
적, 간접적, 징벌적, 결과적 또는 부수적 손해에 대해 책임을 지지 않습니다. 어
떠한 경우에도 Glorious의 책임은 제품의 소매 구매 가격을 초과하지 않습니다.

경고: 화재 위험을 방지하기 위해서, IEC/EN/UL 62368에 설명된 PS1 요구 
사항을 준수하고 출력이 15w 미만인 전원 공급 장치에 제품을 연결하여 주
십시오.
호환되지 않는 유형의 배터리로 교체하지 마십시오. 
배터리가 불, 뜨거운 오븐 또는 기타 고온 환경에 폐기되지 않는지 확인하여 주
십니다. 또한 배터리를 분쇄하거나 절단하지 마십시오. 마지막으로, 배터리가 
기압이 낮은 환경에 노출되지 않도록 하여 주십시오.
                DC 전압
일반: 본 약관은 제품을 구매한 관할권의 법률에 따라 규율되고 해석되어야 
합니다. 본 약관이 무효이거나 시행할 수 없는 경우, 그러한 약관(무효 또는 
집행 불가)은 효력이 부여되지 않으며, 나머지 약관을 무효화하지 않고 제외
된 것으로 간주됩니다. Glorious는 예고없이 언제든지 약관을 수정할 수 있
는 권리를 보유합니다.
_____________________________________________________________________________

Краткое руководство
MODEL O MINUS WIRELESS Dongle: 
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW

Варианты подключения: проводное/беспроводное 
Проводной режим: Сменный кабель USB A/USB C Ascended
Беспроводной режим: 
� Беспроводная связь без задержек 2,4 ГГц
� Минимальная дальность действия: 5 метров
� RF-мощность: +4 дБм
� Мощность передачи: 0,25 дБм(макс.) 
� Рабочая частота: 2402–2480 МГц
� Номер канала: 79
Рабочая температура: 0–45 °C

Установка: Перед первым использованием мыши в беспрово-
дном режиме рекомендуется полностью зарядить ее. Для этого 
подключите кабель USB A к компьютеру, а другой конец подклю-
чите к порту USB C на передней панели мыши, держа сторону 
с шестигранным символом наверх. Мышь может нормально ис-
пользоваться в проводном режиме. При использовании кабеля 
USB C, отличного от прилагаемого сменного кабеля Ascended, 
мы рекомендуем использовать его только для зарядки, так как 
игра с другим кабелем может привести к повреждению порта 
мыши из-за недостаточной поддержки.
Общее время зарядки составляет примерно 3 часа.

Аккумулятор: Когда у вашей мыши низкий заряд, колесо про-
крутки будет периодически мигать красным. При подключении 
к зарядке колесо прокрутки переходит в режим с цветами, соот-
ветствующими уровню заряда аккумулятора.
Сброс настроек: Вы можете сбросить мышь до заводских настро-
ек, удерживая нажатыми левую и правую кнопки мыши, а также 
колесо прокрутки в течение 5 секунд.
Примечание: это действие сотрет всю информацию профиля мыши 
и сбросит все настройки до заводских значений по умолчанию. 

Поддержка и обслуживание:  Если у вас есть какие-либо вопро-
сы или проблемы с вашей мышью, пожалуйста, не стесняйтесь 
обращаться к нам. Кроме того, пожалуйста, посетите нас по адре-
су www.gloriouspcgaming.com, где вы можете найти наши часто 
задаваемые вопросы, советы по устранению неполадок и посмо-
треть другие товары Glorious. 

Информация об авторских правах и интеллектуальной соб-
ственности:
©2021 Glorious LLC. Все права защищены. Glorious, логотип 
Glorious с головой, логотип Glorious, логотип «Ascend» и логотип 
«Model O» являются товарными знаками или зарегистрирован-
ными товарными знаками Glorious LLC. и/или аффилированных 
компаний в США или других странах. Все другие товарные знаки 
и торговые наименования являются собственностью их соответ-
ствующих владельцев, а другие названия компаний и продук-
тов, упомянутые в настоящем документе, могут быть товарными 
знаками их соответствующих компаний. Glorious LLC («Glorious») 
может обладать авторскими правами, товарными знаками, ком-
мерческой тайной, патентами, патентными заявками или други-
ми правами интеллектуальной собственности (зарегистриро-
ванными или незарегистрированными) в отношении продукта, 
описанного в настоящем руководстве. Предоставление данного 
руководства не дает вам лицензии на любое такое авторское 
право, товарный знак, патент или другое право интеллектуаль-
ной собственности. Glorious Model O Minus Wireless («Продукт») 
может отличаться от изображений на упаковке или иным обра-
зом. Glorious LLC не несет ответственности за такие различия 
или за любые ошибки, которые могут возникнуть. Информация, 
содержащаяся в настоящем документе, может быть изменена 
без предварительного уведомления.

Гарантия:
� 2-летняя ограниченная гарантия производителя 
� Гарантия не распространяется на повреждения, возникшие в 
результате вскрытия мыши 
� Хранить в месте, недоступном для детей возрасте до 10 лет

Ограничение ответственности: Glorious ни в коем случае не 
несет ответственности за любую упущенную выгоду, потерю ин-
формации или данных, специальные, случайные, косвенные или 
штрафные убытки, возникшие каким-либо образом в результа-
те распространения, продажи, перепродажи, использования 
или невозможности использования Продукта. Ответственность 
Glorious ни в коем случае не должна превышать розничную цену 
покупки Продукта.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Чтобы избежать риска возгорания, под-
ключите устройство к источнику питания, который соответствует 
требованиям PS1, изложенным в IEC/EN/UL 62368, и выдает мощ-
ность менее 15 Вт. 
Избегайте замены аккумулятора несовместимого типа. 
Убедитесь, что аккумулятор не утилизируется в огне, горячей 
духовке или других высокотемпературных средах. Кроме того, 
не раздавливайте и не режьте аккумулятор. Наконец, убедитесь, 
что аккумулятор никогда не подвергается воздействию среды с 
низким давлением воздуха.
                  Напряжение постоянного тока
Общие сведения:
Настоящие условия регулируются и толкуются в соответствии 
с законодательством юрисдикции, в которой был приобретен 
Продукт. Если какое-либо условие в настоящем документе при-
знается недействительным или не имеющим законной силы, то 
такое условие (в той мере, в какой оно является недействитель-
ным или не имеющим законной силы) не вступает в силу и счи-
тается исключенным без признания недействительным любого 
из остальных условий. Glorious оставляет за собой право вносить 
изменения в любое условие в любое время без предваритель-
ного уведомления.
_____________________________________________________________________________

Snabbstartsguide
MODEL O MINUS WIRELESS Dongle: 
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW
Anslutningsalternativ: Sladd/Sladdlös 
Sladdläge: Ascended USB A to USB C-kabel 
Sladdlöst läge: 
� 2.4 GHz laggfri sladdlös anslutning 
� Minimumräckvidd: 5 meter
� RF-kraft: +4dBm 
� Överförd effekt: 0.25dBm (Max.) 
� Driftfrekvens: 2402MHz-2480MHz 
� Kanalnummer: 79 
Driftstemperatur: 0-45°C

Inställning: Vi rekommenderar att du laddar musen helt innan du 
använder den för första gången i trådlöst läge. För att göra detta, an-
slut USB A-sidan av kabeln till din dator och anslut den andra änden 
till USB C-porten på musens främre ände med sidan med hex-sym-
bolen uppåt. Musen kan användas normalt i sladdläge. Om du an-
vänder en annan USB C-kabel än den medföljande Ascended-ka-
beln, rekommenderar vi att du endast använder den för laddning 
eftersom spel med en annan kabel kan orsaka att porten på musen 
skadas på grund av otillräckligt stöd.
Den totala laddningstiden är cirka 3 timmar.

Batteri: När musen har lågt batteri, kommer rullhjulet att blinka rött 
med jämna mellanrum. När den är inkopplad för att ladda, går rull-
hjulet till andningsläge i de färger som motsvarar batterinivån

Återställ: Du kan återställa musen till fabriksinställningarna genom 
att hålla ned vänster och höger musknapp tillsammans med rull-
hjulsknappen i 5 sekunder.

återställer alla inställningar till fabriksinställningar.

Support/Service: Om du har några frågor eller problem med musen, 
tveka inte att kontakta oss. Alternativt kan du besöka oss på www.
gloriouspcgaming.com där du hittar svar på vanliga frågor, felsök-
ningstips och information om andra Glorious-produkter.

Upphovsrätt och information om immateriella rättigheter:
©2021 Glorious LLC. Alla rättigheter förbehållna. Glorious, den Glo-
rious huvudlogotyp, Glorious-logotypen, ”Ascend” och ”Model O”-lo-
gotyperna är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör 
Glorious LLC. och/eller anslutna företag i USA eller andra länder. Alla 
andra varumärken och handelsnamn tillhör deras respektive ägare 
och andra företags- och produktnamn som nämns häri kan vara 
varumärken som tillhör respektive företag. Glorious LLC (“Glorious”) 
kan ha upphovsrätt, varumärkesrätt, affärshemligheter, patent, pa-
tentansökningar eller andra immateriella rättigheter (registrerade 
eller oregistrerade) rörande produkten i den här handboken. Till-
handahållning av denna guide ger dig inte någon licens till någon 
sådan upphovsrätt, varumärkesrätt, patent eller annan immateriell 
rättighet. Glorious Model O Minus Wirelss (”produkten”) kan skilja sig 
från bilderna på förpackningen eller på annat sätt. Glorious LLC tar 
inget ansvar för sådana skillnader eller för eventuella fel. Informatio-
nen häri kan ändras utan föregående meddelande.
Garanti: 
� Två års begränsad tillverkargaranti
� Garantin täcker inte skador till följd av att du öppnar musen
� Förvaras utom räckhåll för barn under 10 år

Ansvarsbegränsning: Glorious är under inga omständigheter ansva-
riga för förlorade vinster, förlust av information eller data, speciella, 
tillfälliga, indirekta, bestraffande eller följdskador eller tillfälliga skad-
or, som uppstår på något sätt från distribution, försäljning, återför-
säljning, användning eller oförmåga att använda produkten. Under 
inga omständigheter ska Glorious ansvar överstiga produktens in-
köpspris.

VARNING: För att undvika brandrisk, anslut produkten till en ström-
försörjning som uppfyller PS1-kraven som beskrivs i IEC/EN/UL 62368 
och matar ut mindre än 15w.
Undvik att byta ut batteriet mot en inkompatibel typ.
Se till att batteriet inte kasseras i eld, het ugn eller andra miljöer med 
hög temperatur. Därtill krossa eller skära ej i batteriet. Slutligen, se 
till att batteriet aldrig utsätts för en miljö med lågt lufttryck.
                  Likspänning

General: Dessa villkor regleras av och tolkas enligt lagarna i den ju-
risdiktion där produkten köptes. Om någon bestämmelse häri anses 
ogiltig eller inte kan verkställas ska en sådan term (i den mån den 
är ogiltig eller inte verkställbar) inte ges effekt och anses utesluten 
utan att ogiltigförklara någon av de återstående villkoren. Glorious 
förbehåller sig rätten att ändra valfritt villkor vid valfri tid utan före -
gående meddelande.
_____________________________________________________________________________

Hızlı Başlangıç Kılavuzu
MODEL O MINUS KABLOSUZ Dongle: 
� GLO-ACC-MS-WDK-MB 
� GLO-ACC-MS-WDK-MW

Bağlantı seçenekleri: Kablolu/Kablosuz 
Kablolu mod: Yükseltilmiş USB A - USB C kablosu 
Kablosuz mod: 
� 2,4 GHz gecikmesiz kablosuz bağlantı
� Minimum Menzil: 5 metre
� RF gücü: +4dBm
• İletilen güç: 0.25dBm (Maks.)
� Çalışma frekansı: 2402MHz-2480MHz
� Kanal Numarası: 79
Çalışma sıcaklığı: 0-45 ° C

Kurulum: Kablosuz modda ilk kez kullanmadan önce farenizi ta-
mamen şarj etmenizi öneririz. Bunu yapmak için, kablonun USB A 
taraf ını bilgisayarınıza takın ve diğer ucunu, altıgen sembolü yukarı 
bakacak şekilde farenin ön ucundaki USB C bağlantı noktasına takın. 
Fare, normal olarak kablolu modda kullanılabilir. Sağlanan Yükselmiş 
kablo dışında bir USB C kablosu kullanıyorsanız, başka bir kabloyla 
oyun oynarken yetersiz destek nedeniyle fare üzerindeki bağlantı 
noktasının hasar görmesine neden olabileceğinden, bunu yalnızca 
şarj etmek için kullanmanızı öneririz.
Toplam şarj süresi yaklaşık 3 saattir.

Batarya: Farenizin gücü azaldığında, kaydırma tekerleği aralıklı 
olarak kırmızı renkte yanıp sönecektir. Şarj etmek için takıldığında, 
kaydırma tekerleği pil seviyesine karşılık gelen renklerde solunum 
moduna geçecektir.

Sıfırla: Sol ve sağ fare düğmelerine kaydırma tıklamasıyla birlikte 5 
saniye basılı tutarak fareyi fabrika ayarlarına geri döndürebilirsiniz.
Not: Bu eylem, faredeki tüm profil bilgilerini silecek ve tüm ayarları 
fabrika varsayılanlarına sıfırlayacaktır.
Destek servisi: Farenizle ilgili herhangi bir sorunuz veya sorununuz 
varsa lütfen bizimle iletişime geçmekten çekinmeyin. Alternatif 
olarak, sık sorulan sorularımızı ve sorun giderme ipuçlarımızı bula-
bileceğiniz ve diğer Glorious ürünlerine bakabileceğiniz www.glori-
ouspcgaming.com adresinden bizi ziyaret edin.

Telif Hakkı ve Fikri Mülkiyet Bilgileri:
©2021 Glorious LLC. Tüm hakları Saklıdır. Glorious, glorious kafa-
sı logosu, Glorious logosu, “Ascend” ve “Model O” logosu, Glorious 
LLC’nin ve/veya ABD veya diğer ülkelerdeki bağlı şirketlerin ticari 
markaları veya tescilli ticari markalarıdır. Diğer tüm ticari markalar 
ve ticari adlar, ilgili sahiplerinin mülkiyetindedir ve burada adı ge-
çen diğer şirket ve ürün adları, ilgili şirketlerin ticari markaları olabilir. 
Glorious LLC (“Glorious”), bu kılavuzdaki ürünle ilgili telif hakkına, 
ticari markalara, ticari sırlara, patentlere, patent başvurularına veya 

diğer fikri mülkiyet haklarına (tescilli veya tescilsiz) sahip olabilir. Bu 
kılavuzun sağlanması size bu tür telif hakkı, ticari marka, patent veya 
diğer fikri mülkiyet hakları için bir lisans vermez. Glorious Model O 
Minus Wireless (“Ürün”) ambalaj üzerindeki veya başka türlü resim-
lerden farklı olabilir. Glorious LLC, bu tür farklılıklar veya ortaya çıka-
bilecek herhangi bir hata için hiçbir sorumluluk kabul etmez. Burada 
yer alan bilgiler önceden haber verilmeksizin değiştirilebilir.

Garanti:
• 2 yıllık sınırlı Üretici Garantisi
� Garanti, farenin açılmasından kaynaklanan hasarları kapsamaz.
� 10 yaşın altındaki çocukların erişemeyeceği yerlerde saklayın.

Sorumluluğun Sınırlandırılması: Glorious, herhangi bir şekilde 
dağıtımından, satışından, yeniden satılmasından veya ürünün kul-
lanılamamasından, kullanımından kaynaklanan herhangi bir kar 
kaybından, bilgi veya veri kaybından, özel, arızi, dolaylı, cezai veya 
arızi zararlardan sorumlu olmayacaktır. Hiçbir durumda Glorious’un 
sorumluluğu Ürünün perakende satış fiyatını aşmayacaktır.

UYARI: Yangın riskinden kaçınmak için, ürünü IEC/EN/UL 62368’de 
belirtilen PS1 gereksinimlerine uygun ve 15w’den daha düşük çıkışla-
ra sahip bir güç kaynağına bağlayın.
Bataryayı uyumsuz bir tiple değiştirmekten kaçının.
Pilin ateşe, sıcak f ırına veya diğer yüksek sıcaklıklı ortamlara atıl-
madığından emin olun. Ek olarak, pili ezmeyin veya kesmeyin. Son 
olarak, pilin asla düşük hava basıncına sahip bir ortama maruz kal-
mamasını sağlayın.
                  DC gerilimi

Genel: Bu şartlar, Ürünün satın alındığı yargı bölgesinin kanunlarına 
tabi olacak ve onlara göre yorumlanacaktır. Buradaki herhangi bir te-
rimin geçersiz veya uygulanamaz olduğuna karar verilirse, bu terim 
(geçersiz veya uygulanamaz olduğu sürece) hiçbir etkiye sahip olma-
yacak ve geri kalan koşulların hiçbirini geçersiz kılmaksızın hariç tu -
tulduğu kabul edilecektir. Glorious, herhangi bir zamanda önceden 
haber vermeksizin herhangi bir terimi değiştirme hakkını saklı tutar.
_____________________________________________________________________________

快速使用指南
Model O MINUS WIRELESS 無線滑鼠轉接器： 

連線選項：有線／無線模式 
有線模式：Ascended 型 USB A 轉 C 電纜 
無線模式： 
�  2.4 Ghz 無延遲無線連線 
�  最小連線範圍：5 公尺 
�  RF 功率： +4dBm 
�  傳輸功率： 0.25dBm (Max.) 
�  運作頻率： 2402MHz-2480MHz 
�  頻道號碼：79 
運作溫度： 0-45°C
設定步驟：我們建議您在第一次以無線模式使用本滑鼠前，請先把電充滿。若
要充電，請將 USB 電纜的 A 型端口接上電腦，並把 C 型端口接上滑鼠前端，並
將滑鼠有六角形標識的那一面保持朝上。本滑鼠在有線模式時即可正常使用。
如果要使用原廠 Ascended 型電纜以外的 USB C型電纜，我們建議您只將非原
廠電纜用於充電用途，因為非原廠電纜可能會無法完全支援本滑鼠，而導致滑
鼠在電競時端口受損。
滑鼠充滿電所需時間約為 3 小時。 

電池 : 滑鼠電力不足時，滾輪會閃紅燈。插入電纜充電時，滾輪會切換成呼吸模
式，並依照電量閃爍對應的顏色。

重設：您可以重設滑鼠，回歸原廠設定，作法是同時長按滑鼠左鍵、右鍵與滾
輪 5 秒鐘。
註：重設滑鼠會消除滑鼠上的所有使用者資訊，所有設定也將回歸原廠預設
值。 

技術支援／客戶服務：如果您對於本滑鼠有任何問題或狀況，請立即聯絡我
們。此外，歡迎您造訪我們的網站 www.gloriouspcgaming.com 查詢常見問
題、故障排除建議，並且看看其他的 Glorious 產品。 

版權與智慧財產權資訊：
©2021 Glorious LLC.版權所有。Glorious、Glorious 頭像標識、「Ascend」與
「Model O」標識為 Glorious LLC 及／或關係廠商在美國或其他國家之商標或
註冊商標。其他商標及商號均為相應所有權人的財產，此處所提及的任何公司
與產品名稱，均為其相應所有公司之商標。本使用指南所指之產品， Glorious 

LLC （「Glorious」）應擁有其版權、商標、商業機密、專利、專利應用，或
其他智慧財產權（無論已註冊與否）。提供本使用指南的動作，並不代表您得
到了任何版權、商標、專利或其他智慧財產權的授權。本 Glorious Model O 
MINUS 無線滑鼠 （本「產品」） 之外觀可能與包裝或其他地方的圖片有異。
這類外觀上的差異，或是任何外觀上可能出現的錯誤， Glorious LLC 均不負擔
任何責任。此處所涵蓋的資訊，可未經通知即予以變更。
保固： 
�  原廠 2 年有限保固 
�  本保固不包含拆開本滑鼠所造成的損壞 
�  請避免讓 10 歲以下兒童接觸本產品

責任限制：無論於任何情形之下，若因分配、銷售、轉售、使用、或無能力使
用本產品，而造成任何利潤損失、資訊或資料喪失、或是任何特殊、偶然、間
接、懲罰性、必然性或連帶性的損害， Glorious 均不應承擔任何責任。無論於
任何情形之下， Glorious 所應負的責任皆不應多於本產品的零售購買價格。

警告：為避免火災，請將本產品連接到符合 IEC/EN/UL 62368 所示之 PS1 標準
的電源，且其輸出功率應小於 15 瓦。 
請勿將本產品的電池更換成不適合的型號。 
請確保電池並未投入火中、放在熱的烤箱裡，或置於其他高溫環境之中。此
外，請勿壓碎或切割本電池。最後，請確保絕不將本電池置於低氣壓的環境之
中。

  直流電壓

總論：以上使用規範均由產品購買地點所屬管轄區域之法規予以規範及解釋。
如果以上使用規範之中有任何條款被判定失去法律效力或無法執行，該判定（
即條款無法律效力或無法執行）將不影響任何剩餘條款，且該條款應排除於任
何剩餘條款之外，且如此將不致於使剩餘條款失效。Glorious 保留隨時不經通
知而修改任何條款的權利。

○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○

- ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○

取得審驗證明之低功率射頻器材,非經核准,公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、
加大功率或變更原設計之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信;經發現有干擾現象時應立即
停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。
前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法
通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

台灣 ROHS 符合性聲明
設備名稱：無綫滑鼠 型號（型式）：
Equipment name WIRELESS MOUSE Type designation (Type)

MODEL O MINUS WIRELESS

單元Ｕnit

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbols

滾輪裝置

外殼

電路板組件

連接綫及配件

鉛Lead
(Pb)

汞Mercury
(Hg)

鎘Cadmium
(Cd)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated 

biphenyls
(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated
diphenyl ethers
(PBDE)

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1：“Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted 
                substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage 
of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3：The “−” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.


